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e Vor jedem Eingriff am Gerat miissen diese Installations- und Gebrauchsanweisung sowie das mit dem
Gerat gelieferte Handbuch ,Sicherheit und Garantie” unbedingt gelesen werden, sonst kann es zu
Sachschdden, schweren und sogar todlichen Verletzungen und zum Erléschen der Garantieanspriiche
kommen.

e Diese Dokumente miissen wahrend der gesamten Lebensdauer des Gerates zum spateren Nachschlagen
aufbewahrt und immer mit dem Gerat weitergegeben werden.

e Es ist verboten, dieses Dokument ohne die Genehmigung von Zodiac® mit jeglichen Mitteln zu
verbreiten oder zu dndern.

e Zodiac® entwickelt seine Produkte stiandig weiter, um ihre Qualitdt zu verbessern. Daher konnen die in
diesem Dokument enthaltenen Informationen ohne vorherige Ankiindigung gedandert werden.
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Hinweis: um den Kontakt mit lhrem Handler zu erleichtern

Notieren Sie die Kontaktdaten lhres Handlers, um sie leichter wiederzufinden, und tragen Sie die
,Produktinformationen” auf der Riickseite der Installations- und Gebrauchsanweisung ein. lhr Handler wird
Sie nach diesen Informationen fragen.
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“ o Kenndaten

© 1.11 Beschreibung
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Symbol Bezeichnung

Vortex™ 3 | Vortex™ 4

RV | RV |RV 5400 | RV 5500
4550 | 4560 | RV 5470 | RV 5600

D) ©
3555 Ausschalten des Gerats

Anzeige

,Kontrolle”
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Programmierung der
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© 1.21 Technische Daten und Kennzeichnung

1.2.1 Technische Daten

OV 3400 - OV 3410 - OV3450 -

OV 3500 - OV 3510 - RV 4310 - RV 4550

RV 4400 - RV 4430 - RV 4460 - RV 4560 | RV 5600
RV 5400 - RV 5470 - Vortex™ 3 PLUS | RV 5500

OV 3300

RV 4200

Versorgungsspannung fiir Bediengerat

- Vortex™ 4 PLUS
220-240 VAC, 50 Hz

Versorgungsspannung fiir Reiniger 30VDC

Maximale Leistungsaufnahme 150 W

Lange des Kabels 15m 18 m | 21m | 25m
Abmessungen des Reinigers (B x T x H) 43 x 48 x 27 cm

Abmessungen der Verpackung (B x T x H) 635 éln3qx 56 x 56 x 46 cm

Gewicht des Reinigers 9,5 kg

Gewicht mit Verpackung 14 kg 19 kg

Theoretische Reinigungsbreite 270 mm

Forderleistung der Pumpe 16 m¥h

Zyklusdauer

1.2.2 Kennzeichnung

Hangt vom gewahlten Zyklus ab

: Riegel der Filterzugangsklappe
: Bursten

: Reifen

: Trage- und Entnahmegriff

: Antriebsrader vorne

: Antriebsrader hinten (je nach Modell)

PPVPOROO

: Schwimmbkabel

1.2.3 Konformitét des Produktes

Das Gerat wurde nach folgenden Normen entwickelt und gebaut:

Niederspannungsrichtlinie: 2006/95/EG

Richtlinie Giber die elektromagnetische Vertraglichkeit: 2004/108/EG
EN 55014-1: 2000 +A1:2001 +A2:2002 ; EN 55014-2: 1997 +A1:2002
EN 60335-1: 2002 + A1:2004 + A2:2006 +A11:2004 + A12:2006 ; EN 60335-2-41: 2003 + A1:2004

und erfillt alle Anforderungen dieser Normen. Das Gerat wurde unter normalen Anwendungsbedingungen getestet.

SICHERHEITSNORMEN:

Die Reiniger werden durch die ETL als den einschlagigen Anforderungen der IEC 60335-2-41 entsprechend klassifiziert.

@ e

Intertek
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Q Installation

© 2.11 Praktische Bedingungen

3.5 Meter

(A ), Minimum
o
(E )

o*W v

= .

Q: Bediengerat

9 : Transportwagen
G: Reiniger

0 : Schwimmkabel
G : Steckdose

0 : Stromkabel

© 2.2 1 Befestigung auf dem Sockel oder Montage des Transportwagens (je nach

Modell)

2.2.1 Befestigung auf dem Sockel
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2.2.2 Montage des Transportwagens

.y
A * Montage ohne Werkzeug /D7

l /

¥
@ Anzahl der Antriebsrader (2WD oder 4WD), siehe: ,1.1 | Beschreibung”

H0491600.C - DE - 2015-12 6




“ 9 Bedienung

© 3.11 Funktionsweise

Der elektrische Reiniger ist unabhdngig vom Filtersystem und wird einfach an das Stromnetz angeschlossen. Er ist also
autonom.

Er legt einen optimalen Weg im Schwimmbecken zurlick, um die Bereiche zu reinigen, fiir die er vorgesehen ist (je
nach Modell: Boden, Wande, Wasserlinie). Die Verschmutzungen werden eingesaugt und bleiben im Filter des Reinigers
zuriick.

Mit dem Bediengerat kann die Reinigung gestartet, ausgewahlt und programmiert werden (je nach Modell).

© 3.21 Vorbereitung des Schwimmbeckens

e Dieses Produkt ist fiir die Nutzung in fest installierten Schwimmbecken bestimmt. Der
Reiniger nicht in abmontierbaren Schwimmbecken eingesetzt werden. Ein fest installiertes
Schwimmbecken ist im oder auf dem Boden eingebaut und kann nicht leicht abmontiert und
eingelagert werden.

e Das Gerat muss in einem Schwimmbeckenwasser betrieben werden, das folgende Eigenschaften aufweist:

Wassertemperatur Zwischen 15°C und 35°C
pH Zwischen 6.8 und 7.6
Chlor <3mg/l

e Wenn das Schwimmbecken schmutzig ist, insbesondere bei der Inbetriebnahme, entfernen Sie die sehr groRen
Verschmutzungen mit einem Kescher entfernen, um die Leistungen des Gerdtes zu optimieren.
¢ Nehmen Sie Thermometer, Spielzeug und andere Gegenstande, die das Gerat beschddigen kdnnten, heraus.

© 3.3 Eintauchen des Reinigers

e Breiten Sie die gesamte Lange des Kabels neben dem Becken aus, um zu vermeiden, dass sich das Kabel wahrend der
Tauchphase verknotet (siehe Abbildung 0).

¢ Tauchen Sie den Reiniger vertikal ins Wasser ein (siehe Abbildung 8).

e Bewegen Sie ihn leicht in alle Richtungen, damit die darin enthaltene Luft entweichen kann (siehe Abbildung 9).

e Das Gerat muss unbedingt von selbst sinken und am Beckenboden liegenbleiben. Wahrend des Tauchvorgangs zieht
der Reiniger selbst die notige Kabellange ins Becken hinein (siehe Abbildung &#).
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© 3.41 Anschluss der Stromversorgung

e Esist nicht zuldssig, fiir den Anschluss des Bediengerats ein Verlangerungskabel zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass die Steckdose immer leicht zugéanglich ist und dass sie vor Regen und
Spritzwasser geschiitzt ist.

e Das Bediengerit ist dicht gegen Spritzwasser, aber nicht gegen Eintauchen. Es darf nicht an
einem lUiberschwemmbaren Ort installiert werden. Halten Sie bei der Aufstellung des Gerates
einen Abstand von mindestens 3,5 Metern zum Beckenrand ein und vermeiden Sie direkte
Sonneneinstrahlung.

e Stellen Sie das Bediengerat in der Nahe der Steckdose auf.

¢ Schrauben Sie den Schutzstopfen ab (siehe Abbildung 0).

¢ SchlieBen Sie das Schwimmkabel am Bediengerat an und befestigen Sie den Steckverbinder, indem Sie nur die Hiilse
im Uhrzeigersinn einschrauben (achten Sie darauf, das Schwimmkabel nicht zu beschadigen) (siehe Abbildung 8, 9
).

e Prifen Sie, dass der Steckverbinder gut eingesteckt ist, damit kein Wasser eindringen kann (siehe Abbildung O).

e SchlieBen Sie das Stromkabel an (siehe Abbildung 9). Schlieflen Sie das Bediengerat unbedingt an einer Steckdose
an, die mit einer Fehlerstromschutzeinrichtung von héchstens 30 mA geschiitzt ist (wenden Sie sich im Zweifelsfall
an einen qualifizierten Techniker).

@

Empfehlung: Wahlen Sie den Anbringungsort des Bediengerites sorgfaltig aus, um zu vermeiden, dass
sich das Kabel verknotet.
0 Bringen Sie das Bediengerat unter Einhaltung der Sicherheitsbedingungen hinsichtlich des elektrischen

Anschlusses in der Mitte der Beckenldange an. Dadurch wird die Schwimmkabellange, die ins Wasser gelassen
werden muss, um das Schwimmbecken abzudecken, begrenzt und es braucht daher weniger Handgriffe, um
das Schwimmbkabel anzubringen und zu verstauen.
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© 3.5 Start des Reinigungszyklus

e Das Schwimmbecken darf nicht benutzt werden, solange sich das Gerat darin befindet.

e Das Gerat darf nicht verwendet werden, wahrend eine Schockchlorung im Schwimmbecken
durchgefiihrt wird.

e Lassen Sie das Gerat nicht langere Zeit unbeaufsichtigt.

e Wenn das Bediengerat unter Spannung steht, leuchten die Symbole, um Folgendes anzuzeigen:
- Aktuell ausgefiihrter Eingriff
- Auswahl der Reinigung
- Wartungsbedarf

* Das Bediengerdt geht nach 10 Minuten in den Standby-Modus tiber und das Display erlischt. Durch einfachen Druck
einer Taste kann der Standby-Modus wieder verlassen werden. Durch den Ubergang in den Standby-Modus wird der
Betrieb des Gerdtes nicht unterbrochen, wenn es eine Reinigung durchfihrt.

3.5.1 Auswahl des Reinigungszyklus (je nach Modell)

e Standardmalig ist ein Reinigungszyklus bereits eingestellt: die Symbole leuchten und die Reinigungsdauer erscheint
auf dem Display, z. B.: [REE] (je nach Modell).

e Der Reinigungszyklus kann jederzeit ausgewdahlt werden, vor dem Starten des Gerates oder wahrend des Betriebs des
Gerates. Der neue Zyklus wird sofort gestartet und die angezeigte Restdauer des vorhergehenden Zyklus wird auf null
zuriickgestellt.

e Das Gerat passt seine Fortbewegungsstrategie an die ausgewdahlte Reinigung an, um die Abdeckrate zu optimieren.

Zu reinigende Flache Schwimmbeckenform Reinigungsintensitat
== Nur Boden @D Andere Formen, andere Boden 2 \Wenig intensiv
=13 Boden + Winde +

- Rechteckig mit ebenem Boden [#22] intensiv
Wasserlinie

3 Nur wasserlinie

3.5.2 Den Reinigungszyklus starten
e Driicken Sie die Taste .

Empfehlung: Verbesserung der Reinigungsleistung
0 Starten Sie zu Beginn der Badesaison mehrere Reinigungszyklen im Modus ,Nur Boden” (entfernen Sie

zuvor die groBen Verschmutzungen mit einem Kescher).
Dank eines regelmaRigen Einsatzes des Reinigers (jedoch nicht mehr als 3 Zyklen pro Woche) verfiigen Sie
immer Uber ein sauberes Schwimmbecken und der Filter verschlammt weniger.

3.5.3 Die Reinigungsdauer einstellen (je nach Modell)

¢ Die Reinigungsdauer des gewdhlten oder aktuellen Zyklus kann jederzeit gemindert oder erhéht werden:
T e’ Um 30 M!nuten m|nfiern.
- +, : Um 30 Minuten erhdhen.

F oo
e Driicken Sie zum Bestitigen auf OK,.
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© 3.61 Den Reinigungszyklus beenden

e Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Reiniger aus dem Wasser zu holen. Verwenden Sie den
Griff.

H e Lassen Sie das Gerat nach der Verwendung nicht in der prallen Sonne trocknen.

e Bei der Lagerung miissen alle Elemente vor Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und Witterung
geschiitzt sein.

e Schrauben Sie den Schutzstopfen wieder an, nachdem Sie das Schwimmkabel des Bediengerats
wieder abtrennt haben.

¢ Schalten Sie das Geréat durch Driicken der Taste Q aus.

e Wenn der Reiniger in Greifweite ist, nehmen Sie ihn am Griff und ziehen Sie ihn vorsichtig aus dem Becken heraus,

damit das darin enthaltene Wasser abflieen kann (siehe Abbildung 0).

e Bringen Sie den Reiniger senkrecht stehend an der vorgesehenen Stelle am Transportwagen an, damit er schnell
trocknet (siehe Abbildung 9).

e Lagern Sie ihn dann mit dem Bediengerdt an einem vor Sonneneinstrahlung und Wasserspritzern geschitzten Ort.
Eine Schutzhille ist als Option verfligbar (siehe Abbildung 9).

©

3.6.1, Lift System Entnahmehilfe” Q (je nach Modell)

Mit dieser Funktion kann der Reiniger an eine bestimmte Stelle am Beckenrand zurlickgebracht werden. Wenn er an der
Wand hochsteigt, stoflt der Reiniger Wasser in einem kréaftigen Strahl nach hinten aus, damit er bei der Entnahme aus
dem Wasser leichter ist.

¢ Richten Sie d@niger zur gewlinschten Wand hin aus und lassen Sie ihn dann zur Wasserlinie hochsteigen: Halten
Sie die Taste gedriickt, damit er sich dreht. Der Reiniger bewegt sich in Richtung der Wand, wenn Sie die Taste
loslassen.

Empfehlung: Verhindern einer Verknotung des Schwimmkabels
Das Verhalten des Gerates hangt stark von der Verknotung des Kabels ab. Wenn das Kabel nicht verknotet
0 ist, wird das Schwimmbecken besser abgedeckt.

e Entwirren Sie das Kabel und breiten Sie es in der Sonne aus, damit es seine urspriingliche Form wieder
einnimmt.

¢ Wickeln Sie es anschlieRend sorgfaltig auf und hangen Sie es am Wagengriff (je nach Modell) oder an
einer festen Halterung auf.

H0491600.C - DE - 2015-12
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11

©

A

2 Minuten lang gespeichert.

3.7.1 Einstellung der Uhr

WOCHENTAG

—>

STUNDEN

3.7 | Einstellung der Uhr und Programmierung der Reinigungszyklen (je nach Modell)

e Wenn die Uhrzeit programmiert ist, darf das Netzkabel nicht mehr aus der Steckdose gezogen
werden, sonst geht die Einstellung verloren. Die Uhrzeit wird im Fall eines Stromausfalls etwa

MINUTEN

F o
Die Taste cLock 3 Sekunden lang
driicken

Zundchst blinken die
Wochentage, dann die LEDs

Den Wochentag auswahlen mit
~

farm)
<+ oder —

Die Stunden beginnen zu blinken

Die Stunde auswahlen mit

7~ ~
<+ oder —

!

Zur Bestdtigung die Taste OK
N’

Die Minuten beginnen zu blinken

Die Minuten auswéhlen mit =4~
oder =—

dricken

v

Zur Bestdtigung die Taste OK
| —

N
Zur Bestatigung die Taste OK
dricken

Das Meni schlieRen durch
Driicken der Taste

— —
PROG. 0der CANCEL
f—— | —

Empfehlung: Uberpriifung der Einstellung der Uhr

dricken

Schalten Sie das Gerat aus, wenn ein Reinigungszyklus lauft. Driicken Sie die Taste SLOCK,
Die Uhrzeit wird 5 Sekunden lang angezeigt.

)

N’
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3.7.2 Reinigungszyklen programmieren

Sie kdnnen bis zu 7 Reinigungszyklen programmieren (z. B. 2 Tage pro Woche: Mittwoch und Samstag auf 4 Wochen
verteilt).

e Bevor die Reinigungszyklen programmiert werden, muss die Uhr unbedingt eingestellt werden, siehe & ,3.7.1
Einstellung der Uhr*.

e Wahlen Sie zunichst den Reinigungszyklus am Bediengerat aus, siehe § ,,3.5.1 Auswahl des Reinigungszyklus (je nach
Modell)“.

e Programmieren Sie anschlieRend die Tage, Stunden und Minuten:

WOCHENTAG —> STUNDEN —> MINUTEN
i I
Die Taste %J%.jikiikunden ang Die Stunden beginnen zu blinken Die Minuten beginnen zu blinken
I Die Stunde auswahlen mit I ——
Die Wochentage blinken 2-mal 4+ oder '— Die Minuten auswéhlen mit =
I — — oder —
| S—
ch_c\ | (jede 1/4 Stunde)
Die LED T sowie der aktuelle — : —— I
Wochentag und die aktuelle Zur Bestatigung die Taste OK 1| —
Uhrzeit blinken zur Information dricken Zur Bestdtigung die Taste OK
I driicken
F o]
Die Taste QK driicken, um mit ‘
N’
der Programmierung zu beginnen

 Um die Programmierung gines ; Das Ment schiiefen durch
Driicken der Taste

Den Wochentag auswahlen mit Wosfﬁp\tags zu l6schen, die |

—— — - - > ) N PROG. Oder CANCEL
-+ oder — Taste $NCEL 5o |ange driicken, bis — —
N — ! Nt N . 1
+ 1 sich die Anzeige andert 1
L e e e e T B I o

Zur Bestdtigung die Taste OK |—
driicken

~—~
¢ Die Programmierung wird automatisch am Ende des 7. Reinigungszyklus beendet, die LED Proa. erlischt.

— —
e Um ALLE Programmierungen zu loschen, schlieBen Sie das Men( ProG. und driicken Sie die Taste canceL so lange, bis
sich die Anzeige andert.

Empfehlung: Priifen der Programmierung
Driicken Sie die Taste proG.. Jede Programmierung wird 3 Sekunden lang angezeigt.
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© 3.81 Fernbedienung (je nach Modell)

e Achten Sie darauf, die Batterie richtig einzusetzen.

e Laden Sie die Batterie nicht auf, nehmen Sie sie nicht auseinander, werfen Sie sie nicht ins
Feuer.

e Setzen Sie sie nicht hohen Temperaturen oder der direkten Sonneneinstrahlung aus.

3.8.1 Ein- und Ausschalten der Fernbedienung

e Zum Einschalten: Driicken Sie die Taste
e Zum Ausschalten: Langes Driicken der Taste

Empfehlung: Verbesserung des Empfangs der Fernbedienung
Die Blinkfrequenz der LED auf der Fernbedienung gibt einen Hinweis auf die Empfangsqualitat. Wenn die

LED schnell blinkt, ist der Empfang gut
0 Fir eine optimale Kommunikation zwischen dem Bediengerat und der Fernbedienung:
- Klicken Sie das Bediengerat auf den Transportwagen ein.
- Das Bediengerat muss in Richtung des Schwimmbeckens zeigen.
- Entfernen Sie jedes sperrige Hindernis zwischen dem Bediengerat und dem Schwimmbecken.

3.8.2 Lenken des Reinigers

¢ Die Fernbedienung ist mit Bewegungssensoren ausgestattet, um den Reiniger zu lenken:

: Vorwarts

P

: Rlckwarts
: Nach links drehen

: Nach rechts drehen

PQO@OO

: Stopp

3.8.3 Den Reiniger aus dem Wasser holen (je nach Modell)

e Driicken Sie die Taste Q Der Reiniger geht zur Wand und steigt zur Wasserlinie hoch.

3.8.4 Synchronisieren der Fernbedienung mit dem Bediengerat

Die Fernbedienung ist standardmaRig bereits mit dem Bediengerat synchronisiert. Bei einem Austausch der
Fernbedienung / des Bediengerates oder im Fall eines Synchronisierungsproblems gehen Sie wie folgt vor:

¢ Bringen Sie die Fernbedienung in einen Abstand von héchstens 50 cm zum Bediengerat.

e SchlieBen Sie das Bediengerdt an und prifen Sie, dass auf der Anzeige die Betriebszeit erscheint und dass kein
Reinigungszyklus ausgefihrt wird. @

¢ Schalten Sie die Fernbedienung durch Driicken der Taste ein

e Bevor die Fernbedienung in den Standby-Modus Ubergeht (etwa 45 Sekunden), driicken Sie die Tasten %, OK und

UNCEL 6 sekunden lang gleichzeitig.

Beobachten Sie Anzeige und LED der Fernbedienung, um den korrekten Verlauf der Synchronisierung zu priifen:

Display des LED
Bediengerats Fernbedienung Ergebnis
m - m Blinkt e Synchronisierung erfolgreich beendet.

2 Sekunden

e Prifen Sie, dass der Abstand zwischen dem Bediengerat und der
Leuchtet Fernbedienung hochstens 50 cm betragt.

dauerhaft e Prifen Sie den Zustand der Batterien der Fernbedienung.
Tauschen Sie sie bei Bedarf aus. Sollte das Problem dadurch
nicht gelost werden, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.
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B O v

e Das Gerdt muss regelmaRig mit klarem oder leicht seifenhaltigem Wasser gereinigt werden. Es darf kein Losungsmittel
verwendet werden.

e Spilen Sie das Gerat mit reichlich klarem Wasser ab.

e Lassen Sie das Gerat nicht in der prallen Sonne am Beckenrand trocknen.

Es wird empfohlen, den Filter und die Biirsten alle 2 Jahre auszuwechseln, um die optimale Funktion des

o Empfehlung: Austausch des Filters und der Biirsten alle 2 Jahre
Gerates aufrechtzuerhalten und ein optimales Leistungsniveau zu gewahrleisten.

© 4.11 Reinigung des Filters

e Die Leistung des Gerates kann beeintrachtigt werden, wenn der Filter voll oder verschmutzt

ist
A e Reinigen Sie den Filter regelmaBig mit klarem Wasser, um auch weiterhin eine effiziente
Reinigung zu gewahrleisten.

o Empfehlung: Kontrolle des Zustands der Anzeige ,,FiIterreinigun_gi.I. (je nach Modell)

Es wird empfohlen, den Filter zu reinigen, sobald die LED leuchtet.
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© 4.21 Reinigung des Propellers

Um schwere Verletzungen zu vermeiden:
® Trennen Sie den Reiniger vom Stromnetz.
A e Bei der Instandhaltung des Propellers miissen unbedingt Schutzhandschuhe getragen werden

@.

¢ Entfernen Sie die Schraube des Gitters (siehe Abbildung 0).

¢ Nehmen Sie das Gitter ab (siehe Abbildung 9).

e Entfernen Sie den Stromungsleiter vorsichtig (siehe Abbildung 9).

e Um den Propeller zu entfernen, ziehen Sie Handschuhe an und halten Sie vorsichtig das Ende des Propellers, um ihn

zu driicken (siehe Abbildung 0).

e Entfernen Sie alle Verschmutzungen (Haare, Laub, Steine, ...), die den Propeller blockieren kénnten.

o
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© 4.31 Ersetzen der Biirsten

e Das Gerat ist mit PVC-BUrsten ausgestattet. Sie verfligen iber Abnutzungsanzeigen (siehe Abbildung 0).
e Zum Herausnehmen der abgenutzten Biirsten ziehen Sie die Laschen aus den Lochern, in denen sie befestigt sind,

heraus (siehe Abbildung 9).
o 8m Anbringen der neuen Birsten schieben Sie den Rand ohne Lasche unter die Blrstenhalterung (siehe Abbildung
)
¢ Drehen Sie die Birste um ihre Halterung, stecken Sie die Laschen in die Befestigungslocher und ziehen Sie am Ende
jeder Lasche, um ihre Kante durch den Schlitz zu fiihren (siehe Abbildung 0).
¢ Schneiden Sie die Laschen mit einer Schere ab, damit ihre Ldnge mit den anderen Lamellen libereinstimmt (siehe

Abbildung ©).
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“ Q Problembehebung

e Bevor Sie sich an Ihren Fachhandler wenden, kdnnen Sie im Fall einer Betriebsstorung mithilfe

e Sollte das Problem dadurch nicht gelost werden, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler.

H der folgenden Tabellen einfache Uberpriifungen vornehmen.

° & : Einem qualifizierten Techniker vorbehaltene MaBnahmen.

© 5.11 Verhaltensweisen des Gerites

Ein Teil des Beckens nicht richtig
gereinigt

e Wiederholen Sie den Eintauchvorgang (siehe § ,,3.3 | Eintauchen des
Reinigers”) und versuchen Sie dabei, das Gerat an einer anderen Stelle des
Beckens einzutauchen, bis Sie die optimale Stelle gefunden haben.

Das Gerat liegt nicht perfekt am
Beckenboden an

¢ Im Gehduse des Gerates ist noch Luft eingeschlossen. Wiederholen Sie den
Eintauchvorgang (siehe § ,3.3 | Eintauchen des Reinigers”).

e Der Filter ist voll oder verschmutzt: Den Filter reinigen.

e Der Filter ist verstopft: Den Filter ersetzen.

e Der Propeller ist beschadigt:

Das Gerat steigt nicht oder nicht
mehr die Wande hoch wie am
Anfang.

(aufgrund seiner Software steigt
das Gerét nicht systematisch an den
Wiénden hoch)

e Der Filter ist voll oder verschmutzt: Den Filter reinigen.

e Der Filter ist verstopft: Den Filter ersetzen.

e Obwohl das Wasser klar zu sein scheint, sind mikroskopische, mit
bloBem Auge unsichtbare Algen im Becken vorhanden, die die Wande
rutschig machen und das Gerat am Hochsteigen hindern. Fiihren Sie eine
Schockchlorung durch und senken Sie leicht den pH-Wert. Lassen Sie das
Gerat wahrend der Schockchlorung nicht im Wasser.

Beim Starten flihrt das Gerat keine
Bewegung aus

e Prifen Sie, dass die Steckdose des Bediengerates Strom fiihrt.
e Prufen Sie, dass ein Reinigungszyklus gestartet wurde und dass die
Kontrollleuchten leuchten.

Das Kabel verknotet sich

e Wickeln Sie nicht die gesamte Lange des Kabels im Becken ab.
e Wickeln Sie im Becken nur die nétige Kabellange ab und breiten Sie die
restliche Kabellange am Beckenrand aus.

Das Steuergehause reagiert auf keinen
Tastendruck

e Ziehen Sie den Stecker des Netzkabels aus der Steckdose, warten Sie
10 Sekunden und stecken Sie den Stecker wieder ein.

Auf dem Display erscheint die
Meldung m/ bei aktivem

Fernbedienungsmodus

e Das bedeutet, dass die Batterien der Fernbedienung fast leer sind: Ersetzen
Sie sie.

Die LED der Fernbedienung blinkt
langsam oder die LED leuchtet
dauerhaft

Problem hinsichtlich der Reichweite der Fernbedienung:

e Stellen Sie das Bediengerat auf den Transportwagen in einem
Mindestabstand von 3,5 Metern vom Schwimmbecken.

e Das Bediengerat muss in Richtung des Schwimmbeckens zeigen, um die
Reichweite der Fernbedienung zu verbessern. Vergewissern Sie sich,
dass es kein sperriges Hindernis zwischen dem Bediengerat und dem
Schwimmbecken gibt.

Die LED der Fernbedienung leuchtet
dauerhaft

e Synchronisierungsproblem: WiederholenSiedenSynchronisierungsvorgang
(siehe §“3.8.4 Synchronisieren der Fernbedienung mit dem Bediengerat”).
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© 5.21 Benutzeralarme

Benutzeralarme (je nach Modell)

LED blinkt: Fehlercode:

Lésungen

- & 5 e Prifen Sie, dass der Reiniger am Bediengerat
%:1" =‘§:§‘ > %:E’—" Er: 10 angeschlossen ist. Wenn notig, trennen Sie ihn und
schlieBen Sie ihn wieder an gemals dem Verfahren.
Er: 02 e Prifen Sie, dass nichts die Birsten und Rader
1s 1s Er: 03 daran hindert, sich zu drehen. Drehen Sie dazu die
ﬁﬁ %:Zﬂg:% %:X";:% Er: 05 Rader (1/4 Drehung), um eventuell festsitzende
Er: 06 Verschmutzungen zu entfernen.
Er: 07 e Betrieb desReinigersaullerhalb des Schwimmbeckens.
Er: 08 Achten Sie darauf, den Reiniger im Wasser zu starten
ﬁﬁ{} 1s %}ﬁ{} s ) (siehe § ,,3.3 | Eintauchen des Reinigers*“).
e Prifen Sie, dass keine Steine oder Haare im Propeller
Er: 01 handen sind
Er- 04 vorhanden sind. _ .
: e Reinigen oder ersetzen Sie ggf. den Filter.

5.2.1 Fehlercodes

e Durch Driicken einer Taste kann der Fehlercode geldscht und das Bediengerat ausgeschaltet werden.
e Das Display geht nach 10 Minuten in den Standby-Modus lber. Um das Display wieder einzuschalten, genigt ein
Tastendruck.

~—~

e Wenn ein Fehler erkannt wird, deaktiviert das Bediengerat zeitweise die Programmierung (die LED &3 erlischt). ﬂ

Durch langes Driicken der Taste froa kann die aktuelle Programmierung neu bestétigt werden.
N’

© 5.31 Menii der Vordiagnose (je nach Modell)

e Schalten Sie das Gerdt aus, wenn ein Reinigungszyklus lduft.
e Um zum Mend zu gelangen:

)

OV 3500 - OV 3510 - RV 4550 - Vortex™ 4 PLUS Driicken Sie die Taste canceL mindestens 5 Sekunden lang

(

% N
Driicken Sie die Tasten PROG. + CANCEL mindestens 5 Sekunden
RV 4560 - RV 5400 - RV 5470 - RV 5500 - RV 5600 —

lang

e Es werden nacheinander folgende Informationen lber den Zustand des Gerates angezeigt:

3 Sekunden o Gesamte Betriebsdauer (in Stunden)

3 Sekunden 9 Letzter Fehlercode (wenn der Reiniger mindestens einen Fehler hatte)

9 Betriebsdauer beim Fehler (wenn der Reiniger mindestens einen Fehler
3 Sekunden hatte)

Zurlick zum Menu

0 Empfehlung: Im Supportfall informieren Sie den Fachhéndler iiber den Zustand des Gerites
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